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den Sektionen durch deren Vorstéande ausstrahlen
muss. Die Sektionen sind mit ihrer Tatigkeit ein
Spiegelbild des Vereinslebens.«

In den meisten Sektionen pulsiert zwar fri-
sches, gesundes Leben. Das ersehen wir aus den
eingegangenen Jahresberichten (ausfuhrlich Aar-
gau, Einsiedeln-Hofe, Freiburg-Land und Grau-
bunden) und noch deutlicher aus den Bericht-
erstattungen in der »Schweizer Schule« unter der
Rubrik »Aus dem Erziehungsleben in den Kan-
tonen und Sektionen« und so vielen Beitragen
im allgemeinen Teil unseres Vereinsorgans.

Das beste Mittel, sich immer wieder neu zu
starken und fir die katholischen Erzieherideale
zu begeistern, sind die Exerzitien. Sie seien allen
Mitgliedern des KLVS aus innerster Ueberzeu-
gung empfohlen. Die »Schweizer Schule« ist
auch hier Wegweiser. Aber auch dem Katho-
lischen Erziehungsverein der Schweiz, der die
Lehrerexerzitien eingefihrt und seit Beginn mit

Beitragen unterstiitzt und gefordert hat, sei der
warmste Dank ausgesprochen!

Das Zwyssighaus in Bauen empfehlen wir
unsern Mitgliedern auch fernerhin als Ferien-
aufenthalt in ruhiger Gegend, reich an histori-
schen Erinnerungen, geeignet zu schonen Spa-
ziergangen.

Allen lebenden Mitarbeitern meiner 12jdh-
rigen Tatigkeit als Zentralprasident, besonders
dem Leitenden Ausschuss, dem Redaktor der
»Schweizer Schule«, den Mitgliedern des Zen-
tralkomitees und den Delegierfen, aber auch
allen bekannten und unbekannten Mitgliedem
und Freunden unseres Vereins danke ich von
Herzen fir die Unterstitzung in der Férderung
unserer Vereinsbestrebungen und die erreichten
Erfolge, den verstorbenen aber sei ewiger Lohn
im Frieden Gottes!

Trimbach, Ende August 1947.

Ignaz Fiirst, Zentralprasident.

Ungeahnte Schulschwierigkeiten in Afrika

»Das ist doch wirklich wie verwiinschtl« —
Enttauscht und geschlagen kommst du aus der
Schule heim und sinnierst liber diese alten Fra-
gen nach: Wollen sie nicht? Kénnen sie nicht?
Sie sitzen da wie Klotze und scheinen auf nichts

anderes zu warten als auf das Schrillen der
Glocke.

Nun, immer wird es ja nicht so schlimm
Wetter sein, weder bei dir noch bei den Schu-
lern. Aber wenn schon einmal solcher Féhn-
druck tiber der Schulstube lagert, dann bist du
in der richtigen Stimmung, um die folgenden
Zeilen zu lesen. Vielleicht kennst du, irgendwo
im grossen Afrika verloren, einen Missionar,
eine Missionsschwester. Wenn du jetzt, unter
den obigen Umstdnden, an diese Glau-
bens- und Kulturpioniere denkst, dann wirst
du beim Anblick ihrer Schwierigkeiten
nicht mehr umhin konnen, eine staunende Ehr-
furcht fir sie zu empfinden, und dir wird es
zugleich Trost und Ermutigung sein, deine
Schwierigkeiten — ob sie durch den Vergleich
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mit jenen nicht schon kleiner geworden sind?
— weiterhin zu tragen und zu meistern.

#

Die erste Schulschwierigkeit in Afrika driickt
einen bereits schon, bevor man ans Schulege-
ben denken kann: man muss zuerst eine afri-
kanische Sprache lernen. Deren gibt es eine
Unzahl. Der Meister auf diesem Gebiet, Dela-
fosse, hat nur fir den breiten Giirtel des Su-
dan 405 Sprachen festgestellt. Fir das siidliche
Dreieck Afrikas hat der englische Forscher
Johnston eine Reihe von Woértern in 366 Ban-
tusprachen zusammengestellt und verglichen.

Wer nun auch nur eine dieser Sprachen ler-
nen will, der setze sich zum voraus fest in den
Sattell Wort fir Wort muss einfach ganz neu
eingehdmmert werden. Und erst die Gramma-
tik! Im Deutfschen haben wir fiir die Haupt-
worter drei Geschlechter. Die Bantusprachen
haben 8 bis 10 und noch mehr Klassen, deren
jede in der Einzahl und Mehrzahl durch eigene
Vorsilben gekennzeichnet ist, und je nachdem



ein Hauptwort nun dieser oder jener Klasse an-
gehort, muss auch das entsprechende Beiwort,
Firwort, Zeitwort die entsprechende Klassen-
vorsilbe annehmen. Die Sudansprachen wieder-
um sind charakterisiert durch das Fehlen von
Formwortern, so dass die meist einsilbigen
Worter unverbunden aneinandergereiht werden.
»Die Umgebung des Kénigs miisste z. B. im
Ewe Ubersetzt werden: »Besitzer Innenseite
Platz Konig« = »jene, die innerhalb des ko-
niglichen Platzes sind.» Zu allem Ueberfluss ist
bei diesen Wértern noch oft auf ihre genaue
Tonhéhe zu achten, da z. B. wiederum im Ewe
»ha« = »Schwein« und »ha« = »Gemeinde«
nur durch die Tonhohe unterschieden wird, und
die Verkleinerungsform davon, »havi«, konnte
fatale Verwechslungen nach sich ziehen, da es
je nach dem Ton »Gemeindeglied« oder »Fer-
kel« bedeuten kann. — Dass unsere Missionare
und sogar die Schwestern und Briider es dazu
bringen, solche Sprachen zu sprechen, sagt
doch schon viel fir ihren Mut!

Heute ist da allerdings die argste Spitze ab-
gebrochen, wo man, wenigstens in den wich-
tigeren Sprachen, gute Grammatiken und Wér-
terblicher hat. Noch vor einigen Jahrzehnten
mussten sich die Missiondre Wort fir Wort er-
obern, und unter was fir drolligen Umstanden
oftt  Wie Missionar Huppenbauer erzahlt,
wollte er in der Sprache der Dagomba erfah-
ren, was »Grossvater« heisse, und er fragte
einen: »Wie sagt man fur den Vater des Va-
ters?» — »Der ist mir gestorben.« Ein ander-
mal: »Erzdhle mir, wie es in der Kiche beim
Feuermachen und Kochen zu und her geht.« —
»Mein Vater, wenn du einmal eine Frau hast, so
brauchst du ihr nur zu sagen: ,Koch mir das!
Koch mir jenes!" Das Ubrige in der Kiiche
brauchst du gar nicht zu wissen.« — Wenn es
nun heute also besser steht, so darf auch die
von allen anerkannte Tatsache erwahnt werden,
dass an der Erforschung der afrikanischen Spra-
chen die Missionare das Hauptverdienst hatten.

*

Kaum ist man der Sprache mehr oder weni-

ger sicher, so heisst es: Frisch gewagt. Die erste

Schulstunde mit den Negerkindern! Da mochte
man naturlich zuerst ihre Namen kennen lernen.
»Wie heissest du?« — »Mwendowasaa« (=
Marsch von einer Stunde). »Und du?« —
»Pandamgongo« (= Riickenhocker). »Und
dul« — »Kazimoto« (= strenge Arbeit). ..
Ob du diese Swahili-Namen wohl auft das
nachste Mal behalten kénntest? Dazu ist es bei
vielen Stammen noch Brauch, dass man bei
einem x-beliebigen Anlass den Namen wech-
selt und ihn nach einem neuen zufélligen Vor-
kommnis formuliert. Allerdings gibt es neben
diesen komischen Namen auch wieder ganz
schone und tiefe. In Urundi kann man einander
rufen horen: »Grosse Nase«, »Der die Matte
beschmutzt«, »Der Bauch ist nie ohne Hunger,
aber auch — bei Heiden! — »Er (Gott) ver-
lasst mich nicht«, »lch vertraue auf ihn«, »Er
ist der Grosste« usw.

Nun sollen auch die getauften Kinder ihre
Namen sagen. Mit klingender Stimme tont es
da der Reihe nach aus den Urundi-Maulchen:
Silito, Konafa, Feregisi, Kinosiyo, Ahurente . ..
Was, christliche Namen? — Mit der Zeit wird
es einem dann auffauchen, dass das gleichviel
ist wie: Philipp, Josaphat, Felix, Ignatius, Lau-
rentius. Wer kann den Negern das Recht neh-
men, unsere Namen ihren Sprechméglichkeiten
und ihren Lautgesetzen anzupassen? Haben wir
Abendlander es nicht auch so gemacht? Spre-
chen die Haliener den heiligen Namen Jesu
nicht aus wie Dschesu, die Franzosen wie Sche-
st und die Engléander wie Dschises?

*

Endlich kann es an den Unterricht selber ge-
hen. Da tun sich unvermutet wieder Kluften
auf, die vorzu mit Notbriicken tiberquert wer-
den missen. Da hatte man geglaubt, im Ge-
sprach mit den Schwarzen sich ziemlich ver-
standigen zu kdnnen, und jetzt in der Schule
ist man plotzlich an Wartern verlegen. Es geht
hier eben nicht mehr bloss darum, mit den Ne-
gern auf ihrer Ebene zu reden, sondern darum,
ihnen uns er Wissen mitzuteilen, und fir das
existieren in jener Sprache die Worter vielfach
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gar noch nicht. Schreiben — die afrikanischen
Stamme hatten fir sich noch gar keine Schrift
und somit auch kein Wort fiir Schreiben und
somit auch nicht fir Lesen. Und dann die unge-
zihlten Sachen der modernen Technik, die
heute wie aus vollen Schleusen in den heissen
Kontinent hineinfluten! Zwar hat der Neger mit
seiner Beobachtungsgabe und Phantasie fir
neue Dinge schnell ein Wort bereit, und »Sitz
ab und es fahrt« fir »Auto«, »Kind des Ti-
sches« fir »Schublade« u. a. nimmt sich in den
afrikanischen Sprachen nicht so umstandlich aus,
wie es unserm Ohr erscheint. In sehr vielen Fal-
len werden aber diese Wortliicken mit europai-
schen Wortern ausgefiillt. Baisikeli (bicycle), to-
rofo (Telephon), sabuni (savon), gavana (go-
vernor) klingen Ubrigens ganz afrikanisck.

Noch heimtiickischer kann die Situation wer-
den, wenn ein afrikanisches Wort vorhanden
ist, wenn aber die Neger damit ganz andere
Vorstellungen verbinden als wir. Hatfe sich da
der Missionar Huppenbauer mit viel Mihe und
Liebe vorbereitet, den Dagomba die Weih-
nachtsgeschichte zu erzdhlen. Fir »Krippe«
hatte er kirzlich das Wort entdeckt, als er fiir
sein Pferd aus Lehm einen Futtertrog machte,
woflr seine neugierigen Nachbarn sofort das
Wort bembene brauchten. Mit Schreck erfuhr
er indes noch rechtzeitig, dass bembene die
gemauerte Betistatt der reichen Leute sei und
dass man nur der Aehnlichkeit wegen die
Pterdekrippe so genannt hatte. Einen »Stall«
kennen die Dagomba auch, um ihre Pferde em-
zutreiben. Diese Rundhiitte ist aber zugleich
Gastzimmer. Hatte der Missionar die Zufluchts-
statte des heiligen Paares mit diesem Wort be-
zeichnet, hdtlen seine Zuhorer gedacht: »Die
haben es aber qut getroffenl« — Oder
im besten Worterbuch ler-
nen: Seele — moyo. Also: moyo = Seele,
Seele =— moyo. Das sitzt! Wie schwer konnte
man aber da sich tauschen! Da wird einen erst

da kann man

die Lektire und vor allem ein langes Missions-
leben etwas hinter die Kulissen sehen lassen
und einem zum Bewusstsein bringen, dass das
Schwierigste nicht das Lernen der Worter ist,
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sondern das Eindringen in die ganz andere
Vorstellungswelt, die hinter diesen Woértern
steckt, im Gegensatz zu unsern Auffassungen.

Welche Qualifizierung kann man wohl den
Negern fir ihre Talente und Leistungen geben?
Auf den untern Stufen, die vor allem Gedacht-
nisarbeit fordern, konnte man das unverbrauchte
Gedachtnis dieser Krauskopfe oft beneiden.
Westermann, €in feiner Kenner der afrikanischen
Menschen und Sprachen, schreibt: ,,Die Auf-
nahmefahigkeit ist erstaunlich und das Wissen
eines (schwarzen) Volks- und Mittelschilers
steht dem des europaischen Kindes kaum ir-
gendwie nach.« Aber, das kann man sich vor-
stellen, bis die Schwester ihre Schiller so weit
gebracht hat, muss das etwas gekostet haben!
Interesse an der Sache sei die erste Vorausset-
zung zum erfolgreichen Lernen. Wie wird man
da hundert Wege und Ranke finden miissen,
um den Schwarzen Inferesse wecken zu kénnen
fiir das: auf der Schulbank still zu sitzen und le-
sen und schreiben und gar rechnen zu leren!
Dabei besteht ja meistens kein Schulzwang. Nur
ein gewisser Prozentsatz der Knaben und noch
weniger der Madchen besuchen die Schule, —
besuchen die Schule, wahrend die andern her-
umtollen! Welche Verlockung fur diess jungen
Springinsfelde! Ob man da nicht allzu oft »un-
entschuldigte Absenzen« wird verzeichnen mus-
sen, und ob der Missiondr das eigentlich nicht
fast wird begreifen mussen, so hemmend es
auch fir den Schulbetrieb ist? — Noch eines:
Die Kinder kommen oft stundenweit her zur
Schule, und die Kost in der Negerhiitte ist ma-
ger und eintdnig. Muss man sich da wundern,
wenn zuweilen schlaffe Kopfe und matte Augen
die Antwort auf unsere Lektion sein werden?
Wie ermutigend, wenn man dann zugleich noch
selber von der drickenden Hitze schon herge-
nommen ist!

Fir das selbstandige Denken ist der Neger
schon weniger zu haben. Das kommt nicht von
ungefahr. Abgesehen von Einflussen des tropi-
schen Klimas, haben diese Volker sich selber
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seit grauer Zeit in einen Rahmen hineingespannt,
der jedes personliche Denken und Urfeilen un-
notig und sogar unmaglich machte. Die Ueber-
lieferungen der Vater, die Sitten und Gebrauche
des Stammes: das war die einzige, von den Al-
ten den Jungen standig vorgelebte und einge-
pragte Norm. Ohne Zweifel, diese unverbriich-
liche Traditionsgebundenheit war ein Selbst-
schutz gegen den Zerfall, aber zugleich auch
ein Hemmschuh jedes Fortschrittes, gleichsam
ein Sichverankern in einem stagnierenden Ge-
wasser. — Dieser mehr negative Faktor wird
erganzt durch das Vorhandensein einer Denk-
art, die von der unsrigen weit absteht. Man hat
sich in franzosischen Gelehrtenkreisen viel Mi-
he gemacht, fir diese primitive Mentalitat einen
Ausdruck zu finden. Lévy-Bruhl nannte sie pré-
logique: ein Denkstadium, das unserm logi-
schen Denken voraus gehe und auf einer we-
sentlich tiefern Ebene sei. Die Kritk hat ihm
nicht beigezollt. Allier nannte sie paralogique:
wohl| hatten die Neger die voll menschliche
Geistesanlage zum logischen Denken wie wir,
wirden aber daneben oft von ihren magischen
Befirchtungen und Hoffnungen geleitet, wie
das ja auch bei uns zu finden sei, im aberglau-
bischen Bergtal bis ins noch aberglaubischere
Crohstadtmilieu. Belot nannte sie précritique
und hat damit vielleicht den Nagel auf den
Kopf getroffen: Die Neger denken durchaus
logisch, sie suchen uberall die Zusammenhange
von Ursache und Wirkung, sind aber dabei nicht
kritisch, sie klammern sich an Erklarungen, die
eben oft keine Erklarungen sind. Ueberall se-
hen sie das Wirken boser Geister und bosar
Menschen. In hundert Variationen. Da nitzt
kein Ausreden. Da nutzt kein wissenschaftlicher
Beweis. Eine Krankenschwester hat bei einer
Epidemie den Schwarzen unter dem Mikroskop
den Erreger dieser Krankheit gezeigt: ohne Er-
folg; dann waren eben das die Geister. Der
Europaer wird niemals in alle diese »Zusam-
menhange« eindringen, an die der Neger
glaubt, und die seinen misstrauischen Kopf fir
uns zu einem unentwirrbaren Gedankenlaby-

rinth machen. — Einem alten Missiondr machte
man die Anregung, er solle doch seine Erfah-
rungen und seine Kenntnisse der Schwarzen
in einem Buch niederlegen. »O was, ich ver-
sichere euch, ich kenne sie noch sehr wenig.
Glaubt mir, ich gébe gem alle diese meine Er-
fahrungen her, wenn ich nur einmal eine Vier-
telstunde in den Kopf eines Schwarzen hinein-
sehen konnte, um mir Rechenschaft zu geben,
wie und was er wirklich denkt.« — Dass solche
verriegelte Stirnen den lebendigen Konfakt im
Schulbetrieb nicht erleichtern, liegt auf der
Hand.

Zum Schluss noch eine Klarstellung. Es gabe
ein falsches Bild, wenn man alle diese Schwie-
rigkeiten in ihren krassesten Formen an allen
Orten gehduft vermuten wirde. Gerade so
schwarz ist Afrika nicht. Uebrigens ist heute
schon vieles auf dem Wege der Besserung. Vor
allem schwillt das Interesse, die Schulen des
weissen Mannes zu besuchen, machtig an. Afri-
ka ist erwacht. Bereits hat es seine Journalisten,
Juristen, Aerzte, Priester. Zu Tausenden zahlen
die schwarzen Studenten an den afrikanischen,
europaischen, amerikanischen Universitaten. Das
Apostolische Vikariat Masaka in Uganda wird
von einem schwarzen Bischof, Mgr. Kiwanuka,
mit seinen schwarzen Priestem total selbstan-
dig und gut verwaltet. Ein Schwarzer, Félix
Eboué, hat in Westafrika den Widerstand orga-
nisiert und fir General de Gaulle den Boden
bereitet. Er wurde darauf Generalgouverneur
fur ganz franz. Westafrika und hat sich in sei-
nen politischen Reden und Taten als ausgezeich-
neter Staatsmann erwiesen. Das sind Hoffnungs-
sterne, die Uber Afrika aufgehen und die Zu-
versicht starken, dass aus den tausend Schul-
schwierigkeiten im afrikanischen Busch und Ur-
wald doch Volker und Fuhrer herauswadhsen,
die in die Zukunft schreiten konnen.

P. Walbert Biihlmann, OFM. Cap.
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